® Nuvita1074
Calientabiberon para coche

INTRODUCCION

Enhorabuena por la compra de este calentador de biberones, que
resulta ser practico, debido a su pequefo tamafio se puede colocar
en la guantera del coche. Gracias a la alta eficiencia de la resistencia
se puede calentar la leche o la bebida contenida en la botella en
ningin momento. El uso de materiales suaves y durables garantizar
la maxima seguridad, incluyendo la protecciéon de la botella de
shock. Antes de utilizar el producto, lea este manual y consérvelo
para futuras referencias.

ADVERTENCIAS

- Este dispositivo no esta disefado para ser utilizado por las
personas, incluidos los nifos con discapacidad fisica,
discapacidad sensorial y mental, o la falta de experiencia o
conocimiento, a menos que sean educados y entrenados en el
uso del dispositivo por una persona competente y responsable
de su seguridad.

» Cuando se utiliza el calentador de biberones pueden alcanzar
altas temperaturas. Maneje con cuidado y una vez desconectado
el cable de alimentacién, espere un momento antes de retirar la
botella.

« Mantenga el producto lejos de los nifios. No permita que los
ninos jueguen con, o jugar con este dispositivo.

» Conecte el aparato sélo el encendedor del automévil (12V). No
lo conecte a otras fuentes de energia.

- No conecte el mechero del coche sin la botella. Inserte la botella
antes de conectar el cable de alimentacién.

« Revise cada 10 minutos la temperatura de la bebida vertiendo
unas gotas en el dorso de la mano. Una vez que alcance la
temperatura deseada, retire el cable de alimentacion.

- Eltiempo de calentamiento depende de la temperatura inicial, la
cantidad y tipo de bebida dentro de la botella.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Llena la botella y colocarla dentro de la botella caliente.

2. Arranque el motor de la maquina y conectar el cable de
alimentacion a los cigarros ACC-.

3. Después de 10 minutos, comprobar la temperatura de la bebida
en el dorso de la mano. Si la temperatura se desea desconectar el
cable de alimentacién, de lo contrario esperar otros 10 minutos.

4. Cuando haya terminado, desconecte el cable de alimentaciény
espere a que se enfrie antes de guardarla en la guantera del
coche.

ESPECIFICACIONES TECNICA

- Para el uso con todas las botellas de la capacidad de 330 ml.
« Elemento de calefaccién de fibra de carbono.

+ Longitud del cable de 1.5 metros.

- Construido con poliéster, SBRy el fibra de carbono.

« Tamano 10x 6 x 14 cm

« Alimentacién 12V CC

« Potencia 14W + 1TW

« Temperatura de 45°C + 5°C

GARANTIA - CONDICIONES

Este producto tiene una garantia de 24 meses sobre los materiales
y los defectos de fabricacién del producto, después de la fecha de
compra (mira ticket de compra). La garantia de 24 meses no incluye
dafos causados por el uso habitual de objetos clasificados como
material del consumo ( pilas, cabezales o partes sujetas a desgaste
diario).

La garantia legal de 24 meses es invalida si:

1. El producto tiene dafos estéticos debidos a uso inadecuado del
producto no conforme a las instrucciones contenidas en el
manual.

2. El producto ha sido modificado y/o dafiado.

3. La causa del malfuncionamiento es debida a la poca
manutencion de los componentes y/o accesorios y/o piezas (ej.
Oxidacion y/o redimensionamiento debido a retencién de agua
u otros liquidos, residuos que bloqueen el sensor, perdida del
liquido corrosivo de las baterias).

Los siguientes estan excluidos por la garantia legal de 24 meses:

1. Costos de sustitucion y/o reparacion de partes sujetas a uso
habitual o costes para la manutencién ordinaria del producto.

2. Costes y riesgos generados por el transporte del producto desde
y hacia la tienda donde ha sido comprado o centro de asistencia
técnica autorizado a recibir productos en garantia.

3. Causa por dafios que derivan de una incorrecta instalacién o uso
impropio o no en conformidad con las instrucciones del manual.

4. Daios debidos a calamidades naturales, accidentales o
condiciones adversas no compatibles con el producto.

5. Defectos que tienen un efecto desdefable sobre las prestaciones
del producto.

El productor, el distribuidor y todas las partes implicadas en la venta
del producto no asumen alguna responsabilidad por perdidas y
dafos econdémicos de cualquier malfuncionamiento del producto.
Segun la normativa vigente, el productor, el distribuidor y todas
las partes implicadas en la venta no responden en ningun caso por
danos, deformidades, incluidas las directas, indirectas, perdida de
renta neta, perdida de ahorros y dafios afadidos y otros detalles o
consecuencias que exceden los dafios causados de la violacién de
la garantia, contrato, responsabilidad objetiva, ilicita u otras causas
que derivan de la utilizacion o imposibilidad de utilizar el producto
y/o documentos de papel o electrénicos, incluida la falta de servicio.
Para mas informaciones sobre el servicio de asistencia, visitar el sitio
www.nuvitababy.com

Il presente simbolo indica che le apparecchiature
elettriche ed elettroniche devono essere sottoposte a
raccolta separata e non possono essere smaltite come
rifiuti urbani, secondo quanto previsto dalla direttiva
2002-/96/CE. Pertanto, questa apparecchiatura e tutti i
componenti, nel momento in cui si assume la decisione
di disfarsene, devono essere portate ai centri locali di
raccolta per gli adeguati trattamenti di smaltimento.

Este aparelho estda em conformidade com os mais
importantes e os outros requisitos relevantes das
directivas europeias aplicaveis. O aparelho esta em
conformidade com a Directiva 2004/108/CE relativa a
compatibilidade electromagnética . A declaracéo de
conformidade esta disponivel a partir do importador
Anteprima Brands International Ltd., Malta, Europe

A



